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Capitolul 1

Sir Walter Elliot, din Kellynch Hall, Somersetshire,
era un barbat care, spre propriul amuzament, nu citea
niciodatd altceva in afard de Cartea Nobililor; in paginile el
gasea Intotdeauna ceva de cercetat in ceasuri de plicu-
seald sau putina consolare in cele de suferintd; rasfoind-o,
in el se nasteau cele mai alese sentimente de admiratie
s1 respect, in timp ce contempla ulimii descendenti ai
[amiliilor privilegiate din vechime; acolo, toate senzatiile
neplacute provenind din treburile casnice se transfor-
mau, in mod natural, in mild i dispret, pc masurd ce
trecea de la o pagina la alta si privea nestarsitele nisco-
ciri ale secolului trecut; si chiar daca nu tot ceea ce vedea
acolo 1i era pe plac, s recitea propria istorie cu acelast
interes care nu slabea niciodata.

Aceasta era pagina la care cartea sa preferata se
deschidea intotdeauna:

,ELLIOT DE LA KELLYNCH HALL.

Walter Elliot, nascut pe 1 marte 1760, casdrorit, pe

15 iulie 1784, cu Elizabeth, fiica lui James Stevenson,
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senior de South Park, in comitatul Gloucester. €'
sota luieare a nunic la-L800) a avut pas eopii:
Elizabeth, nascuid pe | iunie 1785; Anne, niscuta pe
9 august 1787; un {iu ndscut mort, pe 5 notembric

17891 51 pe Mary, nascuta pe 20 noiembrie 1791 .

Exact asa suna paragratul original iesit din mainile
tipografului: dar sir Walter il imbundtigise adiugand,
spre stirea lui si a familiei, aceste cuvinte, dupa data
nasterin lu Mary: ,,Cédsatorita, pe 16 decembrie 1810,
cu Charles, fial si mostenitorul lui Charles Musgrove,

senior de Uppercross, in comitatul Somerset, preci-
zand ziua s1 luna in care Isi pierduse sotia.

Apol urmau, asa cum sc obisnuieste, originile si indl-
tarea in rang a stravechel ¢ respectabilei familii, in ter-
menii obisnuiti: cum se stabilise la Inceput in Cheshire:
cum era mentionata in Dugdale, in serviciul biroului
imputernicitului Coroanel, reprezentand un district in
trei parlamente succesive, dovezile de loialitate si acor-
darea demmnitati de baronet in primul an de domnie al
lui Charles al TI-lea, iar in cele din urma, toate femeile
numite Mary sau Elizabeth cu care se insuraserd. Toate
acestea puse laolalta formau doua duzimi de pagini inche-
late cu stema st mottoul ,,Sediul principal, Kellynch Hall,
in comitarul Somerset™, si din nou scrisul de mana al lui
sir Walter. inchemdu-se cu urmatoarele cuvinte:

Presupus mostenttor, Wiliam Walter Elliot, nobil,
stranepot al celui de-al doilea sir Walter®.

Vanitatca era ceea ce definea cu desavarsire carac-
terul lui sir Walter Elliot; mandria fara margini in orice

imprejurare. Fusese cat se poate de chipes in tinerete;
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Persuasiune

la ¢cincizeci st patru de anigera un barbat care-inea se
tineadoarte-hine. Putine femei se aratawla fel de preo-
cupate de infatisarea lor ca el, aga cum niciun valet al
vreunel persoane recent innobilate nu putea fi mai
incantat de locul pe care il ocupa in societate. Considera
binecuvantarea frumusetii inferioard doar titlului de
baronet, iar sir Walter Elliot, care avea ambele darur,
era obiectul constant al celui mas afectuos respect si al
devotamentului lul.

infﬁ;igarea placuta si rangul de care se bucura meri-
tau acest atasament liindca datoritd acestora se alesese
cu o solie cu un caracter mult superior celui pe care
l-ar i meritat. Lady Elliot fusese o femeie deosebita,
rationala si amabila, a cdrei judecata si al cirel compor-
tament, trecand peste pasiunea tinereascd si infatuarea
carc o transformasera intr-o adevarata lady, nu mai
avuseserd, mai tarziu, nevoie de Ingaduinta. {i facuse
pe plac, il imblanzise sau ii trecuse cu vederea detec-
tele, si, timp de saptesprezece ani, i promovase adeva-
ratele calitati, facandu-l sd se bucure de respect. Si,
chiar daca nu [usese cea mai fericita fiinta din lume,
gasise sulicientd multumire in indatoririle ei, aldturi de
prietenit si de copiil ei ca sa fie satisfacuta de viata ei si
sd nu rimana indiferentd cand fu nevoita sa renunte la
toate. Trei fete, cele doud mai mari de saisprezece si
palsprezece ani, erau o mostenire ingrozitoare pe care
0 mama o lasa in urmd, mai degraba o povara groaz-
nicd, ce urma a fi incredintatd autoritatii si indrumarii
unul tata vanitos si neghiob. Dar avusese o prietena

foarte apropiatd, o femeie rationald si merituoasa, care,
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datorita puternicului atasament fatd de’ea, fuscse’che-
matd-sa se-stabileased aproape, in satul Kellynch; pe
amabilitatea si pe sfaturile ei se bazase lady Elliot, de
cele mai multe ori, pentru a cipata cel mai bun ajutor si
a mentine bunele principii §i educatia oferite cu ingrijo-
rare ficelor el

Aceastd prietend si sir Walter nu se cisatoriserd,
chiar daca cei din jur se asteptasera ca asta sa se intam-
ple. Trecusera treisprezece ani de la moartea sotiei sale,
si el nu erau mai mult decat vecini si prieteni apropiati,
un barbat vaduv si o femeie vaduvi.

Acealady Russell, aflata la o varstd inaintatd si cu o
atitudine sobrd, nu trebuia sa se gandeasci la o a doua
casatorie, nefiind astlel nevoita sa-si ceara scuze de la o
societate mai degrabd nemultumita fara temei cind o
temele se recasatoreste decat atunci cand nu o face.
Insa burlicia indaritnica a lui sir Walter avea nevoie
de o explicatie. lar aceasta era ¢ sir Walter, ca un bun
tatd (dupd ce avusese parte de una sau doud dezama-
girl intime cu ocazia unor cereri in cdsatorie absurde),
se mandrea ca ramasese singur de dragul fiicelor lui.
Pentru o fiicd, cea mare, chiar ar i renuntat la orice,
ceea ce in mod normal nu i stitea in fire. Elizabeth reu-
sise, la saisprezece ani, tot ce era posibil, ca urmare a
indrumarilor si educatiei primite de la mama ei. Fiind
[oarte frumoasa si semanandu-i intru totul tatalui siu,
influenta ei fusese intotdeauna una puternica si se inte-
lesesera foarte bine. Ceilalti doi copii nu erau la fel
de reusiti. Mary dobandise oarccare insemnatate de

cand devenise doamna Charles Musgrove, iar Anne, cu
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eleganta mintii si blandetea caracteralui—pentra‘care
arfifostapreciatd de'orice om intelegdtor=, nu insemna
nimic pentru tatdl sau sora ei; cuvantul ei nu era luat in
scama $1 era in interesul ei sa cedeze intotdeauna: pen-
tru ey, ea era doar ,,Anne.

Intr-adevir, pentru lady Russell, era cea mai draga
s1 pretuitd fina, prelerata si prietena ei. Lady Russell le
iubea pe toate, dar isi imagina ca tot ceca ce Insemnase
mama lor se regasea doar in Anne.

Cu numai cagiva ani in urma, Anne Elliot era inca
o fata foarte draguta, dar se ofilise devreme; si, chiar si
in vremurile ei cele mai bune, tatdl ei gasise putine de
admirat la ea (trasaturile delicate s1 ochii blanzi ¢ caprui
o faceau total diferita fata de el), lar acum, ¢d era stearsa
si slaba, nimic nu il putea face sa o stimeze. Niciodata
nu isi facuse prea multe sperante, iar acum nu mai avea
niciuna, nu ¢redea ¢d va putea sd i citeasca vreodatd
numele pe una dintre paginile lucrdrii lui preferate.
Doar Elizabeth putea face o alianta pe masura rangu-
lui e1, pentru cd Mary doar se legase de o veche familie
de tard, respectabila si cu 0 mare avere, si, prin urmare,
renuntase la noblele si nu primise nimic in schimb.
Elizabeth avea sa se marite cu cineva pe masura astep-
tarilor, intr-o bund zi.

Uneori se intampla ca o femeie sa fie mai frumoasa
la douazeci s noud de ani decat fusese cu zece ani ina-
inte. In general, in lipsa problemelor de sandtate sia gri-
Jilor, accasta ¢ o perioada a vietil in care farmecul nu se
wroseste. Asa era Elizabeth: aceeasi rumoasa domni-

soard Elliot din urma cu treisprezece ani si, prin urmare,
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sir Walter putea fi scuzat caiiwita varsta, sau cel-pugin
putea-fi‘considerat dear pe jamalate natang pentru ca
era convins cd atat el, cat si Elizabeth sunt la fel de fru-
mosi ca odinioara, printre ceilalt cu infatisarea distrusa
de trecerea impului; pentru cd vedea clar cat imbatra-
niserd cunoscutii sai si restul (amiliel. Anne era trasa la
tata, Mary era grasa, toate chipurile din jurul lui se ura-
teau, 1ar ridurile , Jaba gaste1” de la timplele venerabilei
lady Russell il deranjau deja de ceva vreme.

Elizabeth nu era la fel de multumita ca tatil ei.
Fusese staipana la Kellynch Hall vreme de treisprezece
anl. condusese s1 tinuse socotelile cu o stapéanire de sine
sl o fermitate care nu ar fi dat nimanui impresia ca este
mult mai tandrd decat pare. Timp de treisprezece ani
facuse onorurile si legea in casa, coborand prima din
caleasca si urmand-o pe lady Russell prin toate saloa-
nele si sufrageriile din tinut. Treisprezece ierni geroase
o vazuserad cu totil deschizand orice bal important pe
care gi-l permitea un district sdrac, si treisprezece pri-
maveri is1 aritase farmecele, in timp ce caldtorise pana
la Londra, cu tatal ei, pentru a se bucura cateva sapta-
mani pe an de viata in lumea buna. ISI amintea toate
acestea, era destul de constienta cd, la numai douazect
sl noud de ani, nu avea de ce sd aibd anumite regrete §i
temert; era multumita cd erala fel de frumoasi ca intot-
cleauna, dar simtea ca se apropia de anii periculosi si

s-ar fi bucurat sd fie sigurd ¢a va fi cerutd, asa cum s-ar

uvenit, de cineva cu sange de baronet, in urmatorul

au peste cel mult doi ant. Atunci poate i-ar fi placut

< deschidd din nou cartea-cartilor cu aceeasi bucurie
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ca la inceputul tineretii elyinsa acum nu i-ar mai fi fost
pe-plac.Sa1 se aminteasea-daragi datanasterii i sa nu
intrevada nicio casatorie in afara de cea a surorii sale
mai mici faceau cartea sa para malefica si, de mai multe
or1, cand tatal e o lasase deschisd pe masa langa ea, o
inchisese, ferindu-si privirea, si o impinsese mai depaite.

Mai mult decat atdt, avusese o dezamagire de care
acea carte $1 mal ales 1storia familiel e1 1l aminteau
mereu. Presupusul mostenitor, chiar William Walter
Elliot, nobil, ale carui drepturi fusesera sustinute atat
de generos de tatal el, o dezamagise.

Inci de foarte taniri, imediat ce il cunoscuse, in
caz cd tandrul nu avea niciun frate, 131 dorise sa se
marite cu el, 1ar tatdl ei i1 spusese intotdeauna ca ar {i
trebuit sd o facd. Nu 1l cunoscuserd din copilarie, dar
la scurt timp dupa moartea sotiei sale, sir Walter cau-
tase sd si-1 apropie i, desi propunerile lui nu fusesera
primite cu caldurd, insistase sa il caute, tolerandu-i
gresclile modeste ale tineretii; astfel, intr-una dintre
excursiile lor de primavard la Londra, cand Elizabeth
era la prima tinerete, domnul Elliot fusese nevoit sa
impingd lucrurile mai departe.

Pe vremea aceea era un barbat foarte tanar, tocmai
incepuse sa studieze dreptul, 1 tot ceea ce isi pusese in
gand se implinise. Fusese invitat la Kellynch Hall, se vor-
bise despre el si fusese asteptat tot restul anului, dar nu
venise niciodatd. In primavara urmétoare, aparuse din
nou in oras, aratand la fel de agreabil si fusese, inca o
data, incurajat invitat si asteptat, §1 lardsi nu venise; 1ar

urmatoarea veste despre el a fost ca tocmai se Insurase.
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Inloc sa-gi laca datoria asareum s-ar {1 cuvenit in' ¢azul
mostenitoralui caserElliot-elisi cumpartase ihdepen-
denta unindu-se cu o temeie bogatd, de neam inferior,

Sir Walter fusese indignat. In calitate de cap al fami-
liei, simfea ca ar fi webuit consultat, mai ales dupa ce il
prezentase public pe tanar. ,.Pentru ¢a trebuie sd fi fost
vazuti impreund, facuse el o observatie, o datd la
Tattersall st de doua ori in holul Camerei Comunelor:
131 exprimase dezaprobarea, dar se pare ¢ nu prea fusese
luat in seama. Domnul Elliot nu incercase s se scuze si
nu se mai aratd dornic de a fi vazut de tamilie, de vreme
ce sir Walter il considera nevrednic de ca: apropierea
dintre 1 luase starsit.

Povestea jenanta cu domnul Elliot inci o infuria pe
Elizabeth, dupd atatia ani, pentru ¢d, pur si simplu, il
placuse pe acel barbat, dar mai ales pentru ¢a era mos-
tenitorul tatdlul e1, a carui mare mandrie de familie i
putea vedea doar pe el drept perechea potrivitd a celel
mai mari dintre fiicele sale. Nu exista vreun alt baronet
pe care sa il recunoasca mai usor ca fiind egalul ei.

Insd el se purtase atat de jalnic, incat, desi in vara
anului 1814 ea incd purta panglici negre in semn de
doliu pentru sotia lui, 1 se parea nepotrivit s sc mai
gandeasca la el. Poate ar fi trecut peste dezamdgirile
primei lui casnicii, finded nu avea niciun motiv s pre-
supund ca acestea sc transferaserd asupra urmasilor,
ba chiar I-ar fi ajutat sa treacd mai usor peste suferind;
sl reugise sa depdseasca aceasta situatie cu ajutorul
unor prieteni respectabili, care aveau sa afle mai tarziu

ca vorbise cu o lipsd totala de respect fata de ei tod, in
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cel mai batjocoritor si dispretuitor mod, despre neamul
alesdin care faccaparte sr-despre onorurile care 1 se
cuveneau ui s numai lul. Asa ceva nu putea fi iertat.

Astfel de sentimente st de senzatii avea Elizabeth
Elliot; acestea erau grijile care o agitau, monotonia si
eleganta, progperitatea sl nimicnicia vieti el plasmuite;
acestea crau sentimentele cele mai interesante nascute
dintr-o sedere lunga, lipsitd de evenimente, intr-un dis-
trict rural, care it umpleau vacantele in care nu avea
nimic utll de facut in imprejurimi, nicio preocupare
sau indatorire domestica de care sa se ocupe.

[nsa acum, alte griji $i alte framantari incepeau sd se
aldture acestor sentimente. Tatal ei era tot mai ingrijo-
rat din cauza banilor, Stia ¢a, atunci cand rastoia Cartea
Nobililor, o facea pentru a-si alunga din minte facturile
mari ale comerciantilor si aluziile suparatoare ale dom-
nului Shepherd, avocatul lui. Domeniul Kellynch era
intr-o stare hund, dar nu putea sustine modul de viata
excentric al hu sir Walter. Gér timp traise lady Elliot,
existasera nigte reguli, moderatie si mai ales un mod de
a economisi care 1l pdstraserd in limitele veniturilor
obtinute, insa odatd cu disparitia ei, pierise si aceasta
judecatd dreapta si, de atunci, depdsise masura tot tim-
pul. Nu putuse cheltui mai putin; nu facuse decat ceea
ce era necesar sa facd, in opinia lui; Insa, chiar nevino-
val cum se considera, nu doar ¢d avea datorii din ce in
ce mai mari si greu de achitat, dar §i auzea de ele atat
de des, ¢a in zadar Incerca sd le mai ascunda, chiar si
partial, de fiica lui. Ii diduse niste indicii despre ele pri-
mavara trecutd, in orag; mersese pana intr-acolo incat

1:
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sd-1 spund:_..Putem face economii? Te-ai gandit'daca
ne-am’ putem lipside ceva®, iar Elizabeths pe buna
dreptate, cu tcama el intuitiva de femeie, se gandise cu
seriozitate la ce s-ar putea face gi, in cele din urma, pro-
pusese aceste doud moduri de economisire: sa renunte
la anumite acte de caritate inutile si la noul mobilier
pentru salon; dupd aceea, adaugd la aceste masuri
ideea amuzantd de a nu-i mai oferi un cadou lui Anne,
asa cum era obiceiul anual. Dar aceste masuri, oricit
de bune, erau insuficiente pentru a acoperi adevaratele
dimensiuni ale pierderilor, pe care sir Walter [u nevoit
saile marturiseasca la scurt imp dupd aceea. Elizabeth
nu avu o propunere mai eflicientd. Se simti prost tratata
s1 nenorocitd, la fel ca tatdl ei. Niciunul dintre ei nu
putu gasi mijloace de a-si reduce cheltuielile fara sa isi
compromitd demnitatea sau sd renunte la confort
intr-un mod de-a dreptul insuportabil.

Sir Walter se putea lipsi doar de o micd parte din
domeniul lui; dar si daca ar fi instrdinat pand si ultimul
acru de pamant, tot nu ar {i reusit sa schimbe ceva.
Acceptase cu greutate ipotecarea, dar niciodata nu ar fi
fost de acord sa vanda. Nu si-ar fi dezonorat niciodati
numele. Mosia Kellynch trebuia transmisa intreaga, asa
cunt o primise.

Cei doi prieteni apropiagi ai lor, domnul Shepherd,
care locuia in targul invecinat, st lady Russell fura che-
mati ca sa ii sfatuiascd; si atat tatdl, cat st fiica pareau
sd agtepte ca unul sau celdlalt sd vind cu o idec care sd
ii scape de rusine si care sa le reducd din cheltuieli,
fara renuntarea la vreun privilegiu legat de bunul-gust
sau de mandrie.



Capitolul 2

Domnul Shepherd, un avocat politicos, intotdeauna
precaut, oricare ar fi fost pretentiile sau parerile sale
personale despre sir Walter, preferand ca sfaturile dez-
agreabile s vind din partea oricui altcuiva, evita sa
ofere orice sfat si se limitd doar la a cere permisiunea
sa recomande, In acest caz delicat, judecata excelenta
caracteristicd inteleptei lady Russell. De la bine-cunos-
cutul el bun-simt se astepta sa obtina exact masurile
decisive pe care el intentiona sa le vada, in cele din
urma, adoptate.

Pe lady Russell o interesa foarte mult subiectul si i
acordd multa atentie. Era o femeie cu abilitati mai
degraba cumpatate decéat rapide, ale carei dificultat de
a ajunge la vreo decizie In aceasta situagic [ura mari, in
opozitie cu cele doud principi de baza ale sale. Ea
Insdsi era de o integritate stricta, cu un simt al onoarei
delicat, dar la [el de doritoare sa salveze sentimentele
lui sir Walter pe cat era de ingrijoratd de bugetul fami-
liet, la fel de aristocratd in ideile ei referitoare la ce

meritau acestia, asa cum putea fi orice om cinstit i

D
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mzestrat cuo judecatd sandtoasd. Era’ o femeiehinevo-
oare! miloasd, bunisi. capabild de sentimente puter-
nice, cuun comportarment cit se poate de corect, foarte
strictd cand venea vorba despre ceea ce se cuving, §1 cu
maniere considerate un standard al bunei crester.
Avea o nunte cultivatd si era, in general vorbind, ratio-
nald si consecventa, dar avea prejudecati in legaturd cu
obarsia; pretuia rangul ¢ importanta, ceea ce o ficea
sa devind aproape oarba in fata defectelor celor care le
posedau. Fa insasi fiind doar vaduva unui simplu cava-
ler, acorda tot respectul demnitagi de baronet. Dincolo
de pretentile de veche cunostintd, vecin atent, propri-
etar intelegdtor, sot al prietenei sale [oarte dragi, tata al
lut Anne st al surorilor ei, sir Walter era, In mintea ei,
indreptatit la 0 mare compasiune §i ajutor in privinta
dilicultatilor sale actuale.

Familia trebuia sa facda economii, nu se indola de
acest lucru, dar era foarte grijulie ca asta sa nu produci
nici cea mai micd suferinta posibila lui sau fiicei sale,
Elizabeth. Intocmi planuri de economisire, efectud o
mulome de calcule precise si [Acu ceea ce nimeni nu se
gandise sa facd pana atunci: se statui cu Anne, despre
care niciun membru al familiel nu considerase vreo-
datd ca ar avea vreun interes in acea chestiune. Drept
armare, se lasa influentata de Anne in privinta reali-

w

1 unui plan de cconomusire, care 1 fu, in cele din
nrmda, prezentat lui sir Walter. Fiecare dintre ideile

propuse de Anne era mai degraba bazata pe corectitu-

1e decat pe insemnatate. Ea dorea masuri mai vigu-

ase, o reformare completd, o eliberare de datorii mai
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rapida, o-intransigenta maisidicata fatd de orice depa-
scalimitele dreptatin st echitatii,

- Daca tatal tau va fi de acord cu toate acestea,
spuse lady Russell, studiind harta, multe s-ar putea
rezolva. Daca va adopta aceste reguli, in sapte ani va
scapa de datorii; $1 sper sa-1 putem convinge pe el si pe
Elizabeth ¢d domeniul Kellynch Hall are in sine o
respectabilitate care nu poate fi afectatd de aceste redu-
ceri s1 ca adevarata demmnitate a lui sir Walter Elliot este
departe de a scadea in ochii oamenilor cu judecata,
dacd va actiona ca un om cu principii. Ce va face el. de
fapt, decat ceea ce foarte multe dintre primele noastre
familii au [acut, sau ar fi trebuit sa faca? Nu va fi nimic
ciudat in acest caz. Ciudatenia este ceea ce, adesea,
constituie cea mai rea parte a suferintel noastre. Am
mari sperante ¢d voi reusi si ma impun. Trebuie sa fim
serioase si hotdrate; pentru cd, pana la urma, persoana
carc a contractat cele mai multe datorii trebuie si le
plateasca. Dest foarte multe se leagd de sentmentele
domnului 1 stapanului casel, tatal du, st mai multe au
aparut din cauza onestitdtii sale.

Era principiul pe care Anne ar fi vrut ca tatal ei sa-1
urmeze intocmai, iar prietenii sa-l indemne sa o taca.
Ea considera inldturarea tuturor pretentiilor credito-
rilor prin toate stratagemele pe care cele mai dras-
tice limitari ale cheltuielilor le-ar putea asigura drept
o datorie de onoare, si nu vedea nicio o solutic mai
demna. Dorea ca acest plan sa (ie dinainte stabilit
s1 se simtea raspunzatoarc. Sta cd lady Russell avea

o mare influenta, insd extrema renuntare la propria

w1
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persoana la care o impingea constiinta 6 ficea si
creadd’caar fifost multimai greu sdSsieonvinga tatil
sa purceada la o schimbare din temelii decit la una
pe jumdtate. Ceea ce stia despre tatdl ei si despre
Elizabeth o determina sa creada ca sacrificarea unei
perechi de cai ar (i fost la fel de dureroasi ca sacrili-
carea ambelor perechi de cai. Acelasi lucru era vala-
bil pentru intreaga lista de economii prea blande
propuse de lady Russell.

Era prea putin important cum aveau si fie primite
sugestiile mai rigide ale lui Anne. Lady Russell nici nu
vru sd auda: ceea ce propunea Anne era inacceptabil,
nu putea i suportat.

—Cum!? Sa elimini orice fel de confort? Cilatorii,
Londra, servitori, cai, masd, micsordri si restrangeri
peste tot! Sa renung la minima decentd a unui domn
care trdieste departe de societate! Mai degrabd ar parisi
Kellynch Hall pe loc decat sa ramana aici in termeni
atat de dezonoranu.

.»Sa paraseasca Kellynch Halll* Aluzia fu imediat
preiuatd de domnul Shepherd, ale carui interese se
potriveau de minune cu renuntarea la domeniu, in pri-
mul rand pentru ca nu vedea o altd iesire din impas. Nu
1 se parca ca sir Walter ar fi fost capabil si-si schimbe,
din punct de vedere al cheltuiclilor, stilul de a traj intr-o
casa care avea de aparat un stravechi renume al ospita-
litatii s1 demnitatii.

—Avand in vedere ca nu prea vid alta rezolvare, ar
trebui sa fim lipsiti de scrupule, spuse ¢l, pentru a sub-

linia cd este intru totul de acord cu solugia propusi.
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Persuasiune

Stapotdn orice altJoc s-anfi stabilit, sirWalrer putea
sa judece de'unul singur si-ar'fi fost admirat; deoarece
ar {1 dat tonul modului de viatd indiferent cum ar fi ales
sid-si rearanjeze caminul.

Sir Walter avea sd paraseasca Kellynch Hall; si dupa
inca vreo cateva zile de indoleli si confuzie, marea intre-
bare ,,Unde ne vom duce? is1 primi raspunsul si primul
pas al acestel iImportante schimbari fu facut.

Luasera in discutie trei posibilitati: Londra, Bath
sau altd casa din provincie. Toate dorintele Iui Anne se
indreptasera catre cea din urma. (2 casa mica in veci-
natate, unde inca s-ar mai putea bucura de compania
simpaticei lady Russell. Putea fi mai aproape de Mary,
carc ar mai avea astlel placerea de a revedea din cand
in cand poienile s1 dumbravile de la Kellynch, Dar
soarta obisnuitd a lui Anne isi urma cursul, liind pe
de-a-ntregul opusd ideilor si nazuintelor ei. Ii displacea
Bath si nu credea ¢a vremea de acolo 1 se potrivea, dar
tocmai acel loc avea sa-i fie caminul.

La inceput, sir Walter se gandise mai mult la Londra,
dar domnul Shepherd se ardtase neincrezator si [u sufi-
cient de abil incat sa-1 descurajeze s sa-1 facd sd creada
ca Bath este de preferat Londrel. Era mult mai sigur
pentru un domn intr-o situatie atat de dificila: acolo
putea {1 o persoana importanta cu cheltuieli mai mici.
Bath avea [ata de Londra doua avantaje de netagaduit,
care fusesera evidentate cu toatd greutatea lor: se alla
la o distantd convenabila fata de Kellynch, numai opt-
zecl de kilometri, iar lady Russell i1 petrecea intot-
deauna o parte alernii acolo; sl spre marea ei satisfactie,
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